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Druga strona postgpowania: Istituto Nazionale di Statistica — ISTAT

Pytania prejudycjalne

1) Czy pojecie ,interwencji publicznej w postaci ogdlnych przepiséw majacych zastosowanie do wszystkich jednostek
prowadzacych taki sam rodzaj dziatalnosci”, o ktérym mowa w pkt 20.15 rozporzadzenia (UE) nr 549/2013 (') (tzw.
ESA 2010), nalezy rozumie¢ szeroko jako obejmujgce takze uprawnienia do udzielania wytycznych o charakterze
sportowym (tzw. soft law) i przewidziane przez prawo uprawnienia do uznawania, celem nabycia osobowosci prawnej
i mozliwosci dzialania w sektorze sportowym, ktére to oba uprawnienia generalnie dotycza wszystkich wloskich
krajowych federacji sportowych?

>

Czy og6lny wskaznik kontroli, o ktéry mowa w pkt. 20.15. rozporzadzenia (UE) nr 549/2013 (tzw. ESA 2010)
(;mozliwos¢ decydowania o ogdlnej polityce lub programie jednostki instytucjonalne;j”), nalezy rozumie¢ w sposob
dostowny, jako mozliwos¢ kierowania dzialalnoScig zarzadczg jednostki niekomercyjnej, ograniczania tej dzialalnosci
i wyplywania na nig, lub czy nalezy go rozumie¢ w sposéb niedostowny, jako obejmujacy réwniez uprawnienia do
sprawowania zewnetrznego nadzoru inne niz te okre$lone przez szczegdtowe wskazniki kontroli, o ktérych mowa
w pkt 20.15 lit. a), b), ¢), d) i e) (jak na przyklad uprawnienia do zatwierdzania budzetéw, mianowania rewidentéw,
zatwierdzania statutéw i niektorych rodzajow regulaminéw, udzielania wytycznych w sektorze sportowym lub
uznawania dla celéw sportowych)?

3) Czy na podstawie pkt 20.15 w zwiazku z pkt 4.125 i 4.126 rozporzadzenia (UE) nr 549/2013 (tzw. ESA 2010) mozna,
dla celéw oceny istnienia lub braku kontroli publicznej, uwzgledni¢ skladki cztonkowskie przy okresleniu, czy znaczaca
wysoko$¢ rzeczonych skladek wraz z innymi dochodami wlasnymi moze $wiadczy¢, w $wietle szczegdlnych cech
konkretnego przypadku, o istnieniu istotnej zdolnosci jednostki niekomercyjnej do samostanowienia?

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 549/2013 z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie europejskiego systemu
rachunkéw narodowych i regionalnych w Unii Europejskiej (Dz.U. L 174, s. 1).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez tribunal correctionnel de
Foix (Francja) w dniu 26 paZdziernika 2017 r. — Procureur de la République | Mathieu Blaise i in.

(Sprawa C-616/17)
(2018/C 022/36)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Tribunal correctionnel de Foix

Strony w postepowaniu gléwnym

Oskarzyciel: Procureur de la République

Oskarzeni: Mathieu Blaise, Sabrina Dauzet, Alain Feliu, Marie Foray, Sylvestre Ganter, Dominique Masset, Ambroise
Monsarrat, Sandrine Muscat, Jean-Charles Sutra, Blanche Yon, Kevin Leo-Pol Fred Perrin, Germain Yves Dedieu, Olivier
Godard, Kevin Pao Donovan Schachner, Laura Dominique Chantal Escande, Nicolas Benoit Rey, Eric Malek Benromdan,
Olivier Eric Labrunie, Simon Joseph Jeremie Boucard, Alexis Ganter, Pierre André Garcia

Przy udziale: Espace Emeraude

Pytania prejudycjalne

1) Czy rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. dotyczace
wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roslin i uchylajace dyrektywy Rady 79/117[EWG i 91/414[EWG (") jest
zgodne z zasada ostroznosci, skoro nie zawiera precyzyjnej definicji, czym jest substancja czynna, pozostawiajac
uznaniu wnioskodawcy, co nazwie substancjg czynng w jego produkcie i umozliwiajgc mu ukierunkowanie calej
dokumentacji jego wniosku na jedna substancje, podczas gdy wprowadzany przez niego do obrotu, gotowy produkt
zawiera wiele substancji?
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2) Czy zagwarantowane sa realizacja zasady ostroznosci i bezstronno$¢ zezwolenia na wprowadzenie do obrotu, jezeli
testy, analizy i oceny niezbedne dla przeprowadzenia postgpowania w sprawie sa wykonywane przez samych
wnioskodawcéw, ktorzy w ramach ich prezentacji moga by¢ stronniczy, bez jakiejkolwiek niezaleznej kontranalizy i bez
opublikowania sprawozdan z oceny wnioskéw o zezwolenia z uwagi na ochrone tajemnicy przemystowej?

)
~

Czy europejskie rozporzadzenie jest zgodne z zasadg ostroznosci, skoro w zaden sposéb nie bierze pod uwage wielosci
substancji czynnych i ich lgcznego stosowania, w szczegdlnosci, jezeli nie przewiduje na poziomie europejskim
jakiejkolwiek szczegdlnej calosciowej analizy laczenia substancji czynnych w ramach jednego produktu?

>

Czy europejskie rozporzadzenie jest zgodne z zasada ostroznosci, skoro w swoich rozdzialach trzecim i czwartym
zwalnia z analizy w zakresie toksycznosci (genotoksycznosci, badania wlaSciwosci rakotworczych, zaburzen
hormonalnych [...]) pestycydy w postaci mieszanin handlowych, jakie sa wprowadzane do obrotu i na jakie
konsumenci i Srodowisko s3 narazeni, zobowiazujac tylko do skrdconych testéw wykonywanych zawsze przez
wnioskodawcow?

() DzU.L309,s. 1

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez tribunal d’instance de
Limoges (Francja) w dniu 30 paZdziernika 2017 r. - BNP Paribas Personal Finance SA, naste¢pca
prawny spotki Solfea | Roger Ducloux, Josée Ducloux, z domu Lecay
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Tribunal d’Instance de Limoges

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: BNP Paribas Personal Finance SA, nastepca prawny spolki Solfea

Strona pozwana: Roger Ducloux, Josée Ducloux, z domu Lecay

Pytanie prejudycjalne

Zwazywszy, Ze rzeczywista roczna stopa oprocentowania kredytu konsumenckiego wynosi 5,97377 %, czy zasada
ustanowiona w dyrektywach 98/7/WE z dnia 16 lutego 1998 r. (*). i 2008/48/WE z dnia 23 kwietnia 2008 . (%), zgodnie
z ktdrg, we francuskiej wersji jezykowej, ,Le résultat du calcul est exprimé avec une exactitude d'au moins une décimale. Si le chiffre
de la décimale suivante est supérieur ou égal da 5, le chiffre de la premiére décimale sera augmenté de 1" [ ,Wynik obliczent podaje si¢
z dokladnoscia do co najmniej jednego miejsca po przecinku. Jezeli cyfra wystepujaca na kolejnym miejscu po przecinku
jest wigksza lub réwna 5, cyfre poprzedzajaca zwigksza si¢ o jeden”], pozwala uznac za prawidlowa wskazang rzeczywista
roczng stope oprocentowania w wysokosci 5,95 %?

(')  Dyrektywa 98/7/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 lutego 1998 r. zmieniajaca dyrektywe 87/102/EWG w sprawie
zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw cztonkowskich dotyczacych kredytu konsumenckiego
(Dz.U. L 101, s. 17).

()  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/48/WE z dnia 23 kwietnia 2008 r. w sprawie uméw o kredyt konsumencki oraz
uchylajaca dyrektywe Rady 87/102/EWG (Dz.U. L 133, s. 66).



